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CAUTION
To provide continued protection against the risk of electric shock, connect to properly grounded 
outlets only. 
A short power-supply cord (or short detachable power-supply cord) is provided to reduce the risks 
resulting from becoming entangled in or tripping over a longer cord. Extension cords (or longer 
detachable power-supply cords) are available and may be used if care is exercised in their use. 
If an extension cord (or a long detachable power-supply cord) is used: 
1. The marked electrical rating of the detachable power-supply cord or extension cord should be at 
least as great as the electrical rating of the appliance;
2. The extension cord should be a grounding-type 3-wire cord; and
3. The longer cord should be arranged so that it will not drape over the countertop or tabletop where 
it can be tripped over, snagged, or pulled on unintentionally (especially by children).

What's in the Box
Anything missing? Contact support@eufy.com.

Bottle Washer Drainage Hose Power Cord Detergent 
Tablets

Water Softener*
*Not included in 

some bundles; sold 
separately.
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Before Use
1. Download eufy App & Add Bottle Washer

Make sure your app is updated to the latest version.

eufy 

2. Choose a Location
Recommended location:

Out of reach of children 
•	 Flat surface near sink
•	 Clear space above

•	 Gap to countertop >22 in (56 cm) if overhead cabinet exists

3. Connect Drainage Hose
Attach the drainage hose to the drain port and direct the other end into a sink.

4. Install Water Softener (Optional)
Attach the water softener to the water tank bottom; the magnet will secure it.

5. Connect to Power

Attach the power cord to the power port and plug it into a wall outlet.

17 in (43 cm)

>22 in (56 cm)
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Use Your Bottle Washer
1. Fill Water Tank
Fill the water tank with distilled or purified water for the optimal cleaning performance.

Fill water according to the mode: 
•	 CLEAN line for washing, sterilizing, and drying. 
•	 STEAM line for sterilizing only.
If water runs low during operation, refill and press Start/Pause button to continue.

2. Place Items and Detergent Tablets

•	 Ensure the detergent tablet is in place. 
•	 Do not block spray arms. 
•	 Do not put solid food, juice, or baby food inside.

3. Select the Mode & Start

•	 Ensure the lid is securely closed before operation. 
•	 Be careful of hot steam during operation.
•	 Storage Mode auto-starts after cleaning to keep items dry by circulating fresh air. 

You can remove items anytime without stopping the mode. Customize the duration or 
disable it via the App. 

•	 For error code E or network issues, restart the device by reconnecting power. Contact 
support if unresolved.

•	 For error code F2, let the device rest at room temperature for 30 minutes, then restart. 
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❶ Countdown Timer
❷ Cleaning Mode
❸ Cleaning Mode Button

Press to select a cleaning mode.
•	 Solid white: selected.
•	 Blinking white: cleaning in progress.

❹ Steam Button
When the Mode button is pressed, the Wash + Sterilize + Dry Mode will be turned on by default. 
Press the Steam button to turn off / on the sterilization mode.
•	 Solid white: selected.
•	  Blinking white: sterilizing in progress.

❺ Dry Button
When the Mode button is pressed, the Wash + Sterilize + Dry Mode will be turned on by default. 
Press the Dry button to turn off / on the drying mode.
•	 Solid white: selected
•	 Blinking white: drying in progress.

❻ Start / Pause Button
•	 Short press to start or pause.
•	 Long press (2s) to stop.

❼ Power Button
•	 Short press to power on.
•	 Long press (2s) to power off.

❽ Low Water Level Alert
❾ Wi-Fi Connection Status

*Enable Wi-Fi & Pairing
•	 Power on, and long press the Steam and Dry buttons for 5s until the Wi-Fi connection status 

indicator flashes.
•	 Open eufy App on your phone to complete pairing.
•	 Once paired, you can control the device via the App.

Maintenance
Spray Arm Cleaning
When the filter is not installed in place, the physical residue will easily block the spray hole of the 
spray arm. Please clean it in time to avoid affecting the washing effect. The cleaning method is as 
follows:
1. Pull the spray arm up and out to check if the spray holes are blocked
2. Insert a sharp object (such as a toothpick) into the injection hole, remove the dregs that block the 
injection hole,and rinse it.

Door Body and Sealing Strip Cleaning
1. It is recommended to periodically wipe the machine door and seal with a clean damp cloth and 
dry it with a lint-free cloth.
2. Do not use acidic or alkaline cleaners, and do not use laundry detergents or disinfectants.
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ATTENTION 
Pour assurer une protection continue contre le risque de choc électrique, connectez uniquement à 
des prises correctement mises à la terre. 
Un cordon d'alimentation court (ou un cordon d'alimentation court détachable) est fourni pour 
réduire les risques d'enchevêtrement ou de trébuchement sur un cordon plus long. Des rallonges 
(ou des cordons d'alimentation amovibles plus longs) sont disponibles et peuvent être utilisés si leur 
utilisation est faite avec précaution. 
Si une rallonge (ou un long cordon d'alimentation détachable) est utilisée : 
1.La puissance électrique nominale indiquée du cordon d'alimentation détachable ou du cordon 
prolongateur doit être au moins égale à la puissance électrique nominale de l'appareil. 
2.Le cordon prolongateur doit être un cordon à 3 fils avec mise à la terre ; et 
3.Le cordon plus long doit être disposé de manière à ne pas pendre sur le comptoir ou la table, où il 
pourrait être piétiné, accroché ou tiré involontairement (surtout par des enfants). 

Contenu de la boîte 
Il manque quelque chose ? Contactez support@eufy.com. 

Aperçu 
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Lave-biberon Tuyau de 
vidange 

Cordon 
d'alimentation 

Pastilles 
détergentes

Adoucisseur 
d'eau* 

*Non inclus dans 
certains lots ; vendu 

séparément. 

❶ Couvercle supérieur 
❷ Panneau de contrôle 
❸ Réservoir d'eau 
❹ Port d'alimentation 
❺ Port de vidange 
❻ Filtre à air 

❼ Porte-pastille détergente 

❽ Bras de pulvérisation rotatif 

❾ Buse
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Avant utilisation 
1. Télécharger l'application eufy et ajouter le lave-biberon

Assurez-vous que votre application est mise à jour vers la dernière version. 

eufy 

2. Choisir un emplacement 
Emplacement recommandé : 

Hors de portée des enfants 
•	 Surface plane près de l'évier 
•	 Espace dégagé au-dessus 

•	 Laissez au moins 56 cm entre le plan de travail et le meuble du dessus. 

3. Connecter le tuyau de vidange 
Fixez le tuyau de vidange au port de vidange et dirigez l'autre extrémité vers un évier. 

4. Installer un adoucisseur d'eau (optionnel) 
Fixez l'adoucisseur d'eau au fond du réservoir d'eau ; l'aimant le maintiendra en place. 

5. Raccorder à l'alimentation 

Branchez le cordon d'alimentation au port d'alimentation et connectez-le à une prise murale. 

17 po (43 cm)

>22 po (56 cm)
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Utiliser votre lave-biberon 
1. Remplir le réservoir d'eau 
Remplissez le réservoir d'eau avec de l'eau distillée ou purifiée pour des performances de nettoyage 
optimales. 

Remplissez l'eau selon le mode choisi : 
•	 Ligne CLEAN pour laver, stériliser et sécher. 
•	 Ligne STEAM pour stériliser uniquement. 
Si l'eau manque pendant le fonctionnement, remplissez et appuyez sur le bouton 
Démarrer/Pause pour continuer.

2. Placer les articles et les pastilles détergentes 

•	 Assurez-vous que la pastille détergente est en place. 
•	 Ne bloquez pas les bras d'aspersion. 
•	 Ne mettez pas d'aliments solides, de jus ou de nourriture pour bébé à l'intérieur. 

3. Sélectionner le mode et démarrer 

•	 Assurez-vous que le couvercle est bien fermé avant de mettre en marche. 
•	 Faites attention à la vapeur chaude pendant le fonctionnement.
•	 Le mode de conservation s'active automatiquement après le nettoyage pour garder 

les articles au sec en faisant circuler l'air frais. Vous pouvez retirer les articles à tout 
moment sans interrompre le mode. Ajustez la durée ou désactivez-le via l'application.

•	 Pour un code d'erreur E ou des problèmes réseau, redémarrez l'appareil en 
débranchant et rebranchant. Contactez le support si non résolu.

•	 Pour un code d'erreur F2, laissez l'appareil reposer à température ambiante pendant 
30 minutes, puis redémarrez.
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❶ Compte à rebours 
❷ Mode de nettoyage 
❸ Bouton de mode de nettoyage 

Appuyez pour sélectionner un mode de nettoyage. 
•	 Blanc fixe : sélectionné. 
•	 Blanc clignotant : nettoyage en cours. 

❹ Bouton Vapeur 
Lorsque vous appuyez sur le bouton Mode, le mode Laver + Stériliser + Sécher sera activé par 
défaut. Appuyez sur le bouton Vapeur pour activer / désactiver le mode de stérilisation. 
•	 Blanc fixe : sélectionné. 
•	 Blanc clignotant :  stérilisation en cours. 

❺ Bouton Séchage 
Lorsque vous appuyez sur le bouton Mode, le mode Laver + Stériliser + Sécher sera activé par 
défaut. Appuyez sur le bouton Séchage pour activer ou désactiver le mode séchage. 
•	 Blanc fixe: sélectionné 
•	 Blanc clignotant : séchage en cours. 

❻ Bouton Démarrer / Pause 
•	 Appuyez brièvement pour démarrer ou mettre en pause. 
•	 Appuyez longuement (2 s) pour arrêter.

❼ Bouton d'alimentation 
•	 Appuyez brièvement pour allumer. 
•	 Appuyez longuement (2 s) pour éteindre. 

❽ Alerte de bas niveau d'eau 
❾ État de la connexion Wi-Fi 

*Activer le Wi-Fi et l'appairage
•	 Allumez et appuyez longuement sur les boutons Vapeur et Séchage (5 s) jusqu'à ce que 

l'indicateur Wi-Fi clignote.
•	 Ouvrez l'application eufy pour terminer l'appairage.

•	 Une fois apparié, contrôlez l'appareil via l'application.

Entretien 
Nettoyage du bras d'aspersion 
Lorsque le filtre n'est pas correctement installé, les résidus physiques peuvent facilement obstruer 
l'orifice de pulvérisation du bras de pulvérisation. Veuillez le nettoyer à temps pour éviter d'affecter 
l'effet de lavage. La méthode de nettoyage est la suivante : 
1. Tirez le bras de pulvérisation vers le haut et vers l'extérieur pour vérifier si les trous de pulvérisation 
sont obstrués. 
2. Insérez un objet pointu (comme un cure-dent) dans le trou d'injection, retirez les résidus qui 
bloquent le trou d'injection, et rincez-le. 

Nettoyage de la porte et du joint d'étanchéité 
1. Il est recommandé d'essuyer périodiquement la porte de la machine et le joint avec un chiffon 
propre et humide, puis de les sécher avec un chiffon non pelucheux. 
2. N'utilisez pas de nettoyants acides ou alcalins, et n'utilisez pas de lessive ou de désinfectants. 

Customer Service | Service client 

12-month limited warranty
Garantie limitée de 12 mois 

(US/CA) +1 (800) 988 7973

babysupport@eufy.com

support.au.eufy.com (AU)

Australian and New Zealand customers, please scan the QR code for the warranty 
information.
Pour les clients australiens et néo-zélandais, veuillez scanner le QR code pour obtenir 
des informations sur la garantie.

@EufyOfficial@EufyOfficial @EufyOfficial


